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Las caracterfsticas del procesador de imagen
nter reladas
de plasma Pioneer han obtenido una st
premios y distinciones sin pre

slogias innovadoras, el alma de la gama

idio frontal R
Fostoro azul
Fostoro
Estructura nervad e
cokda profunds

Capa protectora de dieccione

tecnologias galardonadas

Estructura de las celdas

oo

Panel PureBlack

La 6ltima encamacion de Ia exclusiva tecnologia

Capa en el cristal emisor

i-CLEAR Drive

o=

&

Excelente rendimiento

del “scaling
Incluso cuando la

imagen se amplia
enun “video wall”
l:l 0 porlas funciones
de ampliacion de
puntos, el modelo
MXE20 muestra
una informacion
detallada con
una pureza
excepcional.

® Color

la luminanda, un mayor

se , nitdas,

video,

definirlos detalles.

Pioneer PURE BLACK.
I

adelante en el impacto visual. La estructura nenvada

ipo panel de celda profunda, que hia sido redisefiada,

indluye un conmutador que da una configuracién
Jdrad: s

Nuevo PureDrive PRO

Alno omitirse ningin dato durante el escalado,
induso en imagenes muy detalladas, el
procesamiento de a imagen es més refinado .
mas preciso. fl uido de contormos falsos se suprime.

fluctuaciones,

sean fieles a la ealidad sin distorsiones, al lempo
que o estructura de

el
escalado, la combinacion GUI y otras tecnologias de

P

o deseada.

Otras mejoras induyen una nveva capa dieléctrica

plasma profesionales de Pioneer i rendimiento de

escalado, un factor vital en los pantallas profesionales

del panel, un extraordinario filtro de color que

solaeprodcn

detnPCy en s apicadonesde ideo walf) se
cluso
ales d

del contr

adias

waste,
el crstal emisor que genera un mejor

imagenes

Seis modos profesionales

Conlos seis "Pro Mode” podra configurar las
imagenes para consequir aplicaciones profesionales:

® Exploracion inferior: muestra el 100% de la
1uso los borde

color para obter
senales en blanco y negro

@ Procesamiento de imagen fij: suprime el
movimiento para mostrar con precision
imagenes il variando el poceso de deteccién
del movimiento.

® imagen pura: muestra imagenes o m:
eretiesposies I sl ol s reakzar
ningun procesamiento de laimagen excepto la
conversion /P

® Contraste alto: usa una ampiiacion especial de:
2 goma diimica para msta ndgenes
mas reales.

@ 5610 azul: se usa en la emision y posproduccion

normalmente se cortan.

“Orbiter Mode” convencional

Toda la imagen se mueve un punto cada vez, lo que es

facimente perceptible en las reuniones.

“Orbiter mode”, sin junturas

Toda a imagen se mueve en pasos muy pequenos

indetectables por el ojo humano. Se pueden seleccionar tres.
daptar el

pantalla al tipo de aplicacion y de entrada, por ejemplo, si el
contenido son prindpaimente imégenes fjas o de video,

diseno fiable

El “orbiter mode”
sin junturas mejora el
rendimiento de la pantalla

Los diferentes modos de
visualizacién mejoran el
rendimiento

Los “orbiter mode”

. i
formato 43, se aplica

Consumo de energia mas
bajo y cinco modos de
ahorro de energia

Gracias aa eficacia del PANEL PURE BLACK, el

Otras caracteristicas
D0s tamaos diferentes de GUI (mayor y menor)
Presentacion multidioma en pantalla
Uarmada de pantala

9

q
de un pixel o més.

estropear la sensacion visual. Para solucionar
ate Drcthlema, s pantlas PP W0G20

n un “orbiter mode” sin junturas que:
dssp\aza lomacen mmp\ela en pasos muy

imagen en formato 43

285 W),

« dtica inteligente

‘Ademds del modo esténda, hay otros cinco
modos e ahoro de energa ue adinstan a

blan¢

altobrillo,

inactivas a d

SghA "

" que
itz n sensordeluz ambiental par ausor

Visualizacion

eradica & Quelos
Copeciodores adviaton o proceso

Enfoque suave: difumina los bordes de la imagen,

conlo que resulta mis difc que se forme una
imagen fantasma.

locales de luminacion.

Ajuste detallado del color
Modo de entrada con prioridad

Bloquea de tecla e IR/blogueo de memoria
05D en modo vertial

10 de Mando a Distancia

Modo de conversidn de fa tasa de fotogramas

Proneer s
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€l potente procesador de imagenes PURE
est disenado para dar soporte,
como norma general, a ujna fle
le opciones en la doble i
pantallas presentan forma
don vas aplicacion
digitales publi orar presentacion

y apoyar promaciones creativas. Todas

funciones ¢

funciones poderosas

L]

B

Inteligentes presentaciones
en Pantalla Dual (Dual Screen)

Las imagenes en el modo de pantalla dual tienen
la misma gran precisién gracias a la capacidad del
procesador PURE DRIVE PRO, que resulta muy utl
en las aplicaciones de videoconferencia. Cualquiera
de las dos entradk les se muestrar

Lo ]

73

L Deteccién de

Modos de visualizacion de
imagen en la imagen (PIP)

£l modo PIP permite que la imagen secundaria se
muestre en cualquiera de las cuatro esquinas de

a pantalla en una ventana pequefia. Se pueden
elegir uatro tamafios de imagen secundaria y

Ia ventana se puede ajustar hasta

conjuntamente, como dos imagenes del mismo
tamano, como imagen en imagen (PIP), 0 como
una imagen mayor principal junto a una imagen
menor secundaria, imagen fuera de imagen (POP).
Las imagenes principal y secundaria se pueden
intercambiar cuando se cambia la fuente de audio.

Congelacién de la imagen doble

una densidad del 80%
In/Out de fundido en PIP

Esta funcion abre y cierra el fundido de la imagen

la imagen secundaria
Modo “Banner’

La detecctn de a imagen secundaria permite
mostar ésta en cualquer esquina de 13 pantal
S5 pirde b senal e b magen secundiria a
pantalla muestra s6o la magen princial cuando
I sefa retorma se vuelve 3 mostrar 1 imagen

En el modo “Banner”, es muy facl
sobreponer texto mediante un PC emplenado
el PowerPoint* u otra similar herramienta

de presentacion.

Hay disporibles diez posiciones para los titulos,
ocho configuraciones horizontales y dos modos
verticales. La transparencia del texto en la
pantalla también se puede ajustar hasta una
densidad del 0%

promocién o mostrar intermitentemnente el logotipo.
de la empresa o vista instantanea informativa.

durante el movimiento natural de fa imagen.

Esta funcién hace una pausa temporal en la imagen que se muestra. Esta congelacion se puede hacer en
a imagen secundaria del modo PIP o en la imagen izquierda del modo “Side by Side” La imagen se puede
capturar mediante RCU para acentuar la parte de una presentacion o el contenido de una emision

B 5 I

Modo “Side by Side” actualizado

£n el modo de pantalla completa, hay disponibles tres opciones de presentacion. Igual que una
imagen 50:50, se puede seleccionar una imagen 4 x 3 que fesulta muy apropiada para aplicaciones
digitales publicitarias.

Este modo es intercambiable, de tal manera que se puede mostrar una porcion més pequefia de Ia imagen
tanto en el lado izquierdo como en el derecho. También se puede mostrar la imagen en formato vertical
para mejorar las opciones de la instalacion’

flexibilidad versatil

PDA-5003. Terminales de entrada y salida de video

PDA-5003

PDA-5004

o &

PDA-5004 Terminales de entrada y salida de video

Entrada 3

ENTRADA

Conector

Terminal s
mini DIN de
patias

Senal

Senal de video
independiente v/

Nivel/impedandia

[¥avpp/7sa
:0,286Vp-p/754 (NTSC)
:0,3Vp-p/750 (PAL)

conector

Terminal s
Entrada3 | ENTRADA | mini DIN de.
paulas

Senal

Senal de video
independiente v/c

Nivel/impedandia

Y Vpp/758
:0,286Vp-p/750 (NTSO)
:0,3Vp-p/75 (PAL)

Entrada 4

ENTRADA

ane

Senal de video compuesto

WVo-p/750

ENTRADA

Senal de video compuesto

Vo-p/750

Entrada 4

ALDA

ane

Senal de video compuesto

750

saupA

Senal de video compuesto

750

Entrada §

ENTRADA

Senal RGB analdgica

RGB 0,7Vp-p/750

G on syne: vpp/750

H/CSVD: T11/750 0 2,2 ke conmutable

Entrada | ENTRADA

Sefal de video de
Componentes

Y 1pp/750
Pb/ch,
Pe/Cr: 0,525Vpp/ 750

Senal de video de.
componentes

Y- Vpp/750
Pb/Cb, Pr/Cr: 0,525Vp-p/750

(3.58/4.43 NTSC, PAL, PALM, PALSN, SECAM)

PDA-5003. Terminales de entrada y salida de audio

(3.58/4.43 NTSC, PAL, PALM, PALSN, SECAM)

PDA-5004. Terminales

de entrada y salida de audio

Entrada de audio (entrada 3)

Conector
Conector RCA X 2

Nivel/impedancia
1/0: 500 mvrms/mas de 10 ko

=

| Entrada de audio (entrada 3/4)

T Conector A xZ

1/0: 500 myrms/mas de 10 ke

Entrada de audio (entrada 4)

Conector RCA X 2

1/0: 500 mvrms/mas de 10 ka

[ Entrada de audio (entrada 5)

T Concctorkeax2

1/0: 500 myrms/mas de 10 ko

Entrada de audio (entrada 5)

Conector RCA X 2

ampliar la
profesional

sionales ha d

ranura esta

conectores

que permite

Una segunda

stinada exclusivamente

las comunicaciones e incluye una tarjeta

standar

rquit

uso de tarjetas disenadas por

2C. Gracias a la

as permite

fabricantes

y futuras sef

in analégicas o

cionan también flexibilidad

e han

erdo
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oMo se espera de una pantalla profesional
lider del sector, proporciona como funcion

estandar un alto gra

y de la funcionalidad de la pantalla.

control

Entrada 2

Intercambio de imagenes

a alta velocidad para

una presentacion y una

visualizacion mas comodas.

La gama PDP-MXE20 tiene un procesadr de alto

fendimiento para la doble imagen que permite el

intercambio enlre imégenes en aproximadamente:
4 sequndos.

Un movimiento casi instanténeo que asegura
p

exhaustivo

Control exhaustivo por RS-232C
interfaz Rs- Ademds dela

Temporizador de
repeticion y programable

gestionar todas las
mas. Todo

Con el temporizador progr
s fadl controlar a distancia la gestion del evento,

 la funcio y en el caso
failtar

AMX Duet Partner control™

I Partner de AMX para la integracion faci e sistemas; b

y de los contenidos que se muestran en salas de
exposiciones o en eventos ocasionaes.

interfaz R5-232C 'ANIX que gestiona los paneles
mediante los protocolos de Pioneer.

encender/apaga, seleccion de entradas y a activacion
delas prestaciones de gestion de la pantalla como
“Orbital Searmess”.

La prestain “repeat Timer” cubre tres campos
de acci6n en donde usted puede conmutar entre
las diversas entradas y seleccionar prestaciones
tales como ls diferentes modaldad de PIP y las
configuraciones “Video Walr.

Pantalla de hasta 25 PDP

“video wall” fidl L 2x2,3x3,4x4
5x5. Para mejorar los les se han disenado d “Normal" y “Adjusted” En
a £n el mod

Enlace ABL

a funcion Enlace ABL (imitador automético del
brillo control el “video wal” como si fuera una
sola pantalla, ajustando para ello el brillo de cada

video wall

Funcion del temporizador

Las funciones de Temporizador programable y
‘Termporizador de repeticion se pueden utiizar
también en el “video wall” €l Temporizador
estionar el

configuraciones 2 x 2y 3x 3)

Encendido con retraso

intercambio entre dos sefales de entrada a fin de
ajustar el tiempo, £l usuario puede mostrar una sefial
de entrada para un tlempo concreto y a continuacion
conmutar otra sefal de entrada para un tiempo

Esta do
de cada pantalla para redci a carga de fa fuente

de alimentacion.

Configuracion
automadtica de ID

Configura automaticamente un 1D para cada

| se puede mostrar
|

q repita
Como ena configuracion de los ntervalos de tiempo,
el usuario puede seleccionar los modos Normal
¥ “Adjusted” y el nimero en que las imagenes

se dividen. No es necesario que la segunda sefal
provenga de a misma fuente; se pueden usar mas
fuentes en a medida que se integren en a misma
entrada. A ms, N0 es necesario programar cada
panel indvidualmente ya que se pueden controlar

Iaimagen en tes (hasta 25) sin 1 e
It El mod

quedar ést

se é nciones “video wall” incluyen Encendido con
etraso, Enlace ABL, Configuracion de ID automatica y Temporizador de repeticion.

faci
2x2y3x3)

3
enlos modos 2x 2y 3x3).

5 una prestacion cada

mandada y Pioneer off

ionale:

antalla sea creativa y atractiva.




Pioneer sound.usion especificaciones especificaciones Pioneer s

PDP-60MXE20 Accesorios incluidos Compatible con sefal de PC analdgica y digital
Tamano de pantala efectivo ( x v) 1318,6 x741,9 mm 0
Formata

ey SO/GOMKEZD

Desap o escpa ToBgE oo TRV
o e stmentacon Ton oz e 5,
o FOPGOMAERD | Mandos v At | DR Alégis [0l
i) Tesx7es i it Grdenaderes | 640 d0a | a00lineas £ .

Seporacion enre pixles (HGB o x V) 9966 %0566 mm . Gappetties | 720x 100 | oo lneas
G o001 Soporte de pamolls

GioXa80 | VGA

Dimensiones externas (an. x al. x pr) 1470 x 880 x 122 mm Arandelne Nideos de fority
Peso G2kg {oaaTos ablsdeaudo)

Consumo de corriente. 450 W (0,8 W ST8) i de inico pido/ O ROM

‘Alimentacion eléctrica AC220- 240V, 50/60 Hi

Nicleo de fenta
frE v —
Niklep e ferita Gt EILEE —. )
et — . e B52% 450 WideVoA
Gl i de o/ O Form 800% 600

. D-sub de 9 patillas, velocidad de transmision 1200,
CEEER 2400, 4800, 9600, 15200, 38400 bps.
ENTRADA/SALIDA de combinadion Wi Din de 6 patilas (x2)

Salida del atavoz impedancia 1 /08-160/5W =9 W (6 0)

Temperatura de funcionamiento 0°Cto 0°C Accesorios opcionales

5 s csdigy Descipdsn Compatiiigad
medsde toncionamient 200 80% Altavoces negos montados lateralmente T —
[ Alavaces nearos montados ateramente T PoP-SOMXE2 024 765
‘Altavoces plateados montados lteraimente POP-SOMXEZ0S

iegros montados ateraimente

PDP-50MXE20/-S
V70 Tamano de pantalla efectiv (h  v) 11036 X 6209 mm I
5 montae en pare g % Z
formato 169 PO O TISTX A | ¥GA
Nimero de pixeles (h x v) 1365 x 768 : de montaje e | POP-42/50MXE20/S
eparacion entre pixeles (H-RG o x 0,808 mm Soporte Po° POP-SOMXE20/-5 5
e eyl B E3TD [eokcsora Soporte con edas Irpor-az/somxezor-s TOxTes
Contraste 0001
Dimensiones externas (an. x al. x pr) 1222 x 736 x99 mm Senal de entrada de video
peso 355k R — r e So/6onxezD
CETerETET SRS Sofcors | s | Amldgico Anslogico | Digil
() . . . x
Aimentacion eléctica AC220 - 240, 50/60 e 0 0

See/eesleeesselse

1280X800 | WideXGA
Observadiones | 1280 x 854 | WideXGA
Eniada 1280x960 | WideXGA

2, TI0X765 | WideKGA
0-5ub de 9 patillas, velocidad de transmision 1200, WideXGA
ez 2400, 4500, 5600, 15200, 38400 bps. = WideXGA

ENTRADA/SALIDA de combinacion Wi Din de 6 patillas (x2) 1280 x 1024
Salida del atavoz Impedancia 1 /08-16.0/ 8 W+ 8 W (6 0)
Temperatura de funcionamiento orctoa0c
‘Humedad de funcionamiento 20% - 8o

400X 1050 | SKGAY

623 . i
2 S0l R, Entada 3 SVide 1680 x 1050 Wide-SXGA_
s e = 1600 x 1200 A

_— PDP-42MXE20 Terminales de ENTRADA/SALIDA de senal
e Tamano de pantala efectivo (h x v) 9216 x5153 mm ; B e F—
Numero de pixeles (h x v) 1024 x 768 ‘ patilas: Sync on G: 1Vp-p/75 0

HO/CSD: 11722k 570X 1200 | Wide-SXGA

Separacion entre pixeles (HRGB tro x V) 090671 mm Sefal de componentes Y Vpp/75 0 1920 x 1200R5 | Wide-SXGA
Contrast | Ph/Ch P/Cr: 0525V pp/75 8 (754 Apple 60 x 450
ontraste | Aiacintosh®

7
Dimensiones externas (an. x al. x pr) Wi D-sub de | RGB analbgico (Sync on ) 75 sl
— - 5 patilas

1440 x 900 o
WS Series | Work Station | EWS4800
‘Alimentacion eléctrica AC220- 240V, 50/60 Hz 1280 x 1024

Rs232¢ 0-5ub de 9 patillas, velocidad de transmision 1200, Configuracion de terminal 1i.d

Consumo de corriente.

2400, 4800, 5600, 15200, 38400 bps. suN

ENTRADA/SALIDA de combinadion Wi Din de 6 patillas (x2) .

Salida del altavoz impedancia 1/08-160/8W =8 W (6 9) 768 sar
0°Cto a0°C -

50
1280 x e 639 2] )

: . . - © Pantalla cormprimida Entiada 1 (analdgica), entrada 2 (igial), entrada HD %3 SERENSIoN)

Humedad de fundonamiento 20% - s0% B A )

1022 mm
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Pioneer no se hace responsable en los casos en que el equipo resulte dafiado
por una instalacion en un lugar inadecuado, montaje, instalacion, configuracion,
funcionamiento o renovacion incorrectos y por desastres naturales. Las
prestaciones y las caracteristicas de los productos que se describen e ilustran en
el presente catalogo se corresponden con las del momento en que fue impreso,
pero podrian alterarse por cambios en la fabricacion. Este catalogo puede
contener errores tipograficos y los colores de los aparatos presentados pueden
diferir ligeramente de la realidad. Consulte a su distribuidor de Pioneer para
asegurarse de que las caracteristicas y especificaciones reales se ajusten a sus
necesidades. En este catalogo pueden aparecer referencias a productos que tal
vez no estén disponibles en un mercado determinado.

Publicado por PIONEER EUROPE N.V.
Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele
Tel.: +32(0)357005 11

Copyright 2006 Pioneer Europe N.V.
Todos los derechos reservados.

www.pioneer.es

ESPANA: PIONEER ELECTRONICS IBERICA, S.A.
Avda. Salvatella, 122, “Poligono Can Salvatella”
08210 Barbera del Valles (Barcelona)

Tel.: +34 (0)93 739 99 00 - Fax: +34 (0)93 729 54 73
e-mail: pioneer@pioneer.es

ESPANA: EURAFRIC CT. & CIAL. TELESOL
Avda. Juan Carlos 14, 29801 Mellila
Tel.: +34 952 682 810 - Fax: +34 952 672 252

ESPARNA: OSCAR INTERNACIONAL S.A.
C/Amargura 3, 51001 - Ceuta
Tel.: +34 956 511 033 — Fax: +34 956 518 243
e-mail: electronics@oscarint.com
www.oscarint.com

ESPARA: ATLANTIC TRADERS S.L.
Avda. tres de Mayo, 24, 38003 Santa Cruz de Tenerife
Tel.: +34 922 209 292 — Fax: +34 922 205 404

ESPARNA: DOMONA S.A.
Arguineguin, 37, Urb. ind. “Lomo blanco"” - “Las torres”
35010 Las Palmas de Gran Canaria
Tel.: +34 928 482 000 — Fax: +34 928 482 008

ANDORRA: RACEL S.A.
Les Boigues S/N, Les Escaldes, Principat d’/Andorra
Tel.: +37 682 38 99 - Fax: +37 682 47 32
www.racel.ad

GIBRALTAR: LIBERTY LTD.
Unit 80, Harbours walk, New Harbours, P.O. BOX 494
Tel.: +34 956 776 912 — Fax: +34 956 775 693
e-mail: pioneer@pioneer.es

GALAXY ELECTRONICS
250 Lot Lina Sidi Maarouf , BP 20190 Casablanca, Morocco
Tel: (+212)22 3213 12 - GSM: (+212) 63 63 63 63
Fax: (+212 )22 97 39 47/22 32 13 49
www.galaxy.co.ma

Su distribuidor local de Pioneer
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